VERBI SIGLATI
A\ DIT’ell
Regole per I'abbreviazione dei verbi comuni
Sigle Parlamentari

(Unita XXVII)

Alla vigilia della consegna degli ultimi capi del@daroba stenografico alla “Signora LI”, una
ricognizione sugli articoli di vestiario eseguitidobbligo. Eccone un immediato riscontro dall'area
della confezione “siglata”: quella relativa ad adctondamentali verbi, ausiliari 0 molto comungttati
nelle Unita XVI-XVII-XVIII e qui richiamati nell’anbito di un doveroso controllo finale.

Essewﬂe, Avere, \/o|e7’e, Do’cere, Dovewﬂe, Eare, Lascimﬂe, Conoscewﬂe, Dul;i’care, passati ai raggi X,
confermano il loro singolaachet d’impeccabilita, ma ritrovandosi in convocazionengrale, non
possono non avere tutti lo stesso moto di sorpedksarassegna, che dovrebbe coincidere con il nume
10, manca un fratello. Chi? La risposta viene dstigsa parte in causa, presentatasi a rivendicare
posto tra gli altri: & il verbd)ire, il pilastro della comunicazione e dell’eloquenizagondiciosine qua
non di ogni rivelazione della parola e del pensieresgressione irrinunciabile di una voce che
acusticamente risuona o che si rende percepibila convenzionalita dei segni scritti. Si, a canthre
il suo diritto a far parte dell'ufficiale consess fa avanti il verbo affermativo/creativo pecelienza,
adoperato nel Libro della Genesi per sancire I'débprimo prodursi di ogni essere e di ogni esaenz
contemporanea obbedienza al Verbo divino che chiagnaelemento alla vita: “Dio disse...e cosi fu”.
In appena 29 versetti, il testo biblico ne scargidieci volte la potenzialita che determina, praguc
realizza istantaneamente le cose soltanto pronuthai@, semplicemente “dicendole”.

Il capo-sarto si mette subito al lavoro per colmangolontaria lacuna. Ma, forse, la svista — che
emerge a distanza di tempo - avra il buon esifardscattare una riflessione piu profonda sull'teziia
di uno scavo concettuale e fisico nel tessuto mMgirddico di questo sintetico verbo, all'interno uha
radice tematica gia contratta nel passaggio daldatl'italiano: da “dic-ere” a “dire” (come dadtere”

a “fare”. Cfr. Unita XVII). L'avere all’attivo, in&tti, un bagaglio notevole di studio e di espergenel
campo dello Stenoabbigliamento (siamo alla vettisena Unita) facilitera la comprensione del
procedimento linguistico eseguito dal Noe nell’aggoie la geniale regola abbreviativa: omission¢adel
“c” dolce della radice e invarianza delle altresioni (“disse”, “dico”, “dicono”, “dire” e tuttde
persone del modo condizionale: “direi, diresti,ebtiive”, ecc. ). Si puo tranquillamente affermare che
Enrico Noe abbia anche qui seguito il metodo mihgiolesco di estrarre dal marmo l'idea.

| Dico___dici___dice diciamo. _th,gm dicon__ | ~ Dicendomceindolo dicendofi dicendoyvi
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La rosa dei verbi siglati ora € completa e, in tabario, si puo festeggiare. Ma, attenzione! A
chiedere udienza interviene nientedimeno che iigpoce dell'intera categoria verbale, il quale dice
“Nulla da obiettare per il particolare rilievo daagli esponenti principali del nostro comparto,dpsia
accordata, agli altri suoi numerosissimi apparténéattenzione che essi meritano per la loro fione
essenziale nell’area grammaticale”.

L’ambasciatore viene immediatamente rassicuratoattamento generale dei Verbi ha gia il suo
statuto, tant’eé che se ne era predeterminata ldgdizione in coincidenza con la parte finale dedigole
abbreviative. Eccone la prova nella “ Magna Ch¥eeborum” di cui si da subito visione.

1° - Quando il soggetto e chiaramente espresso amrtesto della frase o della proposizione lo
permettono, si possono omettere le desinenze antlioumero e persona nonché tutta o parte della
desinenza indicante tempo e modo dell'azione. Dolee si omettono “are-ere-ire” degli infiniti, ma
anche le desinenze dei participi passati la dogriadagni in sinteticita senza pregiudicare larelziza
(es.: ho mangi(ato) molto).

2° - Le desinenze dell'imperfetto indicativo perdofav” in “avamo” e “avano” e la “v” nelle altreoci.

Si noti che in - avamoe e -avano si scrive la a cvl segno alfabetico;
in - (va e - ivamo si usa il dittongo (a; nelle altre voci si scrivono ea o
{2 con i loro seeni alfabetici; in - arafe si omette la ¢ che precede t

L e o I A 3 i CeR e,

vedevano; veniva; venivamo, venivate, venivano,

- > - eva, - evale, - ivate, dopo la { ascendente non si abbreviano:
Batteva, battevate, sentivate.

3° - Nelle terminazioni “vavi-vava-vavate” si ometa “a” intermedia e si scrive la “w” doppia agto
delle due “v” (intuizione eccezionale: senza pifidaal loro interno, non si sono avvicinate le du&?).
levavi, levava, levavate; covava, covavi, covavate.
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4° - Nelle desinenze del condizionale si omett&da di “rebbe-rebber” a meno che non sia preceduta

da un’altra “r’ _
amerebbe, - ro, andrebbe, - ro, baderebbe, - ro, cadrebbe, — ro, cederebbe,

Ay ALy ey TR (O, (LK., O, K, L.

- ro, mangerebbe, - ro, porterebbe, - ro; finirebbe, - ro, partirebbe, - ro,

servirebbe, - ro; dorrebbe, - ro, parrebbe, - ro, porrebbe, — ro, verrebbe, - ro.

5° - Nella costruzione del gerundio si omettono’“arfen” e si intrecciano le due “d” (procedimento
gia visto al punto 3°)

andando, mandando, prendendo, prescindendo, riandando, spandendo,

L AN /g ARSI Y Wﬁf .......... RTVAT SR /@d ...........

spendendo, scendendo wndendo, fondendo, ( pero fendando ).

6° - Nelle terminazioni “ato” — “ito” si omettonie vocali “a” o “i” (salvo che si trovino fra dud”)
mentre in “uto” viene omessa la “t” e la “u” si@pfondere con la consonante precedente (cfr. Uita
VIII). Queste abbreviazioni vengono estese anclmoii e agli aggettivi.

ama.to, calmato, cavato, (chato, colmato, lavato, levato, mandato, nominato,

Nelle termin_azioni - yayi, - vava, - vavafe, si omette a tra le
e quindi si usa il segno della doppia w:

cantato, contato, mutato, notato, portato, prestato, matita, partito, patim

bt fond o fofl ol

prestito, sentito, vestito, vestitolo.

YT

battuto, battuta, battuts, battute,
temuto temuta, temutz temute 5

Quando un participio in “ato” o “ito” segwto dlal pronome personale, la “o0” finale non pud essere
omessa. Vedi piu su: “vestitolo” e gli esempi sagu lodadoti, pagatoci.

7° - Nei verbi formati da un prefisso e dalla radistit” si omette 'elemento “it” della radice.

restituire, destituire, costituire, sostituito, restituito, restituisce,




Sz‘g/e /mr/ammfari.

Sotto questa qualifica sono riunite sigle di patmate frequentemente nei dibattiti parlamentari
e assembleari - ma anche in altri ambiti ufficeahon - divenute “classiche” e incluse nel Manukdka
Stenografia G/N oltre che nei Dizionari del SistefNa riproduciamo la lista dal “Corso completo di
Stenografia” di G. Casoni avvertendo che I'elened ministeri che vi compare, aggiornato agli anni
Sessanta dello scorso secolo, & estremamentetbngthin linea solo con alcune delle intitolazioni
attuali. (1) D’altra parte, se e vero che le padbd riforme della pubblica amministrazione
richiederebbero un regolare aggiornamento delleificbd via via apportate alle denominazioni deiivar
comparti - in modo da farvi corrispondere le sigtatrelative - € altrettanto vero che non e polesibi
codificare del tutto una materia fluttuante comeliguche € legata all’avvicendarsi delle fasi stoei e
legislative. Molto opportunamente scrive il CasdNia notato che il Manuale del Noe stabilisce glesi
parlamentari come ‘esempi’...il che implica la podiio di estensioni da parte dello stenografo, in
relazione alla materia da stenografare” (p. 194ektb citato).

1) amministrare; 2) amministratore; 3) bilancio; 4) commercio, comm.le, camera di
commercio; 5) comitato; 6) commendatore ; 7) commissione,

commissario; 8) consiglio, consigliere, consiglio comunale; 9)
delegato; 10) deputato, deputazione; 11) disciplina; 12) diplo-
ma, -atico, -azia; 13) finanza, -iamento, -iare, -iario, -iaria, -iere ;
14) governo, -are, -atore, -atorato, -ativo ; 15) legislativo, -atore,
-azione; 16) militare, -arismo; 17) ministro, ministero, ministe-
riale; ministro dell’interno, ministro degli esteri, ministro delle
finanze, ministro della(pubblica jstruzione, ministro della giu-
stizia, ministro di grazia e giustiziay 18) municipio, -ale, -alita;
19) ordine del giorno; 20) parlamento, -are, -ario, -arismo; 21)
politica ; 22) presidente, -enza, presidente del consiglio ; 23) pri-
vilegio, -iato ; 24) procuratore; 25) progetto di legge; 26) proto-
collo, -are, -ista; 27) provincia, -iale; 28) questione, questore,
questura; 29) rappresentare, -ante, -ato, -anza, -ativo, azione;
30) sociale, societa, associazione; 31) tribunale; 32) vescovo, ar-
civescovo; 33) vicepresidente ; 34) per estensione: consiglio di
amministrazione.

Nota al n. 17:Per il Ministero della Pubbl. Istruz., I'attuale Ml UR, la sigla resta
valida. Il iistero di Grazia e Giustizia & ora Ministero dela Giustizia.

7) /3‘,4?4[,4/? 2)5/:3,/5,/ Aer gl

N. B.
Le sigle riferite s ) :
alle intitolazioni V2, 5)/?/ il or o Cres i ) b s 1
decadute restano

valide nel loro /o ; 9)6,' /0)(é /M)/ /2)/%5

riferimento tem=
porale agli enti
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25) {)gﬁ 29/&&/3/&0&&3 30)an, oy

h o 3/)4. 32/@)%; 33)/ 54)/34/3.

NOTE.

(1) Come gia fatto presente nell’'Unita XXVI (PaRema), al Dizionario di P. Toni (ultima ristamp89¥) sono state apportate numerose integrazioni le
quali verranno aumentate con l'inclusione delleateimazioni prevalse successivamente nell’area teiigde. (Spedizione per e- mail a richiesta)
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